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INSTRUCTIONS FOR USE

CS Prone Face Block 5” - Right Intubation Slot
(Compression Packed)  

CSM2550V

Ref: CSM2550V - IFU (Rev.10) 06/2026



The Prone Block o�ers support to your patient’s forehead and cheeks Ensure the eyebrows are visible to avoid direct pressure to the eyes.

With patient supine, place  
cushion on their face*

Turn patient to prone position

Feed the tubing up the 
 slot & through the hole

Once turned Ensure neutral neck line
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Remove from bag 1 hour before start of procedure

CS Prone Face Block 5”– Right Intubation Slot 
(compression packed*) 

UK: Care Surgical Ltd
Unit 6 Ringtail Road
Burscough, L40 8JY
Tel: 01704 336671
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Product Code: CSM2550V *A long storage life of compressed packed products can comprise the product’s integrity 
(e.g height and/or the rate in which the product fully inflates.

Only to be used by trained clinicians.!

DO NOT REUSE! if reused injury to patient could occur due to
issues with infection control and deterioration of the product.
SAFE DISPOSAL: customers should adhere to any local laws 
and regulations to the safe disposal of medical devices. 
DO NOT USE products that appear to be damaged or worn. 
In an event of product damage or patient injury, please 
contact Care Surgical.

!

!

!

250kg
Maximum 

Patient Weight

**Allow a minimum of 1 hour for full inflation. During this time, gently stretch the foam by hand periodically to support full expansion. 
*** See overleaf for guidance on correct positioning

EU    REP



Possible problems 
+ Pressure ulcers
+ Facial edema

Reduce the risk 
+ Ensure the patient’s face is supported on the bony part of their cheeks, 

not the soft tissue

+ Ensure the patient’s eyebrows are clearly visible

+ The face support must not encroach into the periorbital area above or below the eye

+ Recheck the head support after turning the patient and at least every 30 minutes 
throughout the procedure

+ It may be necessary to lift and replace the patient’s face during long procedures 
or if there has been movement

Possible causes 
+ Inadequate blood supply due to prolonged excessive pressure 

+ 
+ Friction injury due to a period of continuous movement

+ Patient incorrectly positioned in the face support

+ High risk patient (includes the elderly, diabetics, smokers and those 
taking certain medications, eg steroids)

The Forehead & Cheeks
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Das Prone Block Kopflagerungskissen stützt die Stirn und die Wangen Ihres Patienten. Achten Sie darauf, dass die Augenbrauen sichtbar sind, um direkten Druck auf die Augen zu vermeiden.
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CS Prone Face Block 5”– Right Intubation Slot 
(compression packed*) 
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Artikelnummer: CSM2550V

250kg
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Führen Sie den Tubus sowohl 
durch den Schlitz, als auch durch 
die Ö�nung an der Seite

Legen Sie dem Patienten in 
Rückenlage das Kissen auf 
das Gesicht***

Bringen Sie den Patienten in Bauchlage Anschließend sicherstellen, dass sich der 
Nacken in einer neutralen Position befindet

! Nur für den Einsatz durch geschultes Personal geeignet.

*Eine lange Lagerzeit von komprimiert verpackten Produkten kann die Unversehrtheit des Produkts 
beeinträchtigen (z. B. die Höhe und/oder die Geschwindigkeit, mit der sich das Produkt vollständig entfaltet)

**Nehmen Sie es 1 Stunde vor Beginn des Eingri�s aus der Verpackung – während dieser Stunde muss der Schaumsto� des Polsters leicht mit der Hand 
auseinander gezogen werden (stellen Sie sicher, dass sich das Produkt vor der Verwendung vollständig entfaltet hat). 

*** Hinweise zur korrekten Positionierung auf der Rückseite

Maximales 
Patientengewicht

Nicht wiederverwenden! Bei Wiederverwendung kann es aufgrund von 
erschwerter Infektionskontrolle und der Alterung des Produkts zu 
Verletzungen des Patienten kommen.
Sichere Entsorgung: Kunden sollten alle lokalen Gesetze und 
Vorschriften zur sicheren Entsorgung von Medizinprodukten einhalten.
Verwenden Sie keine Produkte: die beschädigt oder abgenutzt 
erscheinen. Im Falle einer Produktbeschädigung oder einer Verletzung 
des Patienten wenden Sie sich bitte an Care Surgical.

!

!

!

Entnehmen Sie das Kissen eine Stunde vor 
Beginn des Eingri�s aus der Verpackung.**
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+
+ Gesichtsödeme

+ Achten Sie darauf, dass das Gesicht des Patienten auf dem knöchernen Teil der Wangen 
aufliegt, nicht auf dem Weichgewebe
 

+
+ Das Kopflagerungskissen darf nicht in den periorbitalen Bereich oberhalb oder unterhalb des Auges hineinragen

+ Überprüfen Sie die Positionierung nach dem Drehen des Patienten und während des gesamten 
Eingri�s mindestens alle 30 Minuten

+ Unzureichende Durchblutung aufgrund anhaltenden übermäßigen Drucks

+
+ Reibungsverletzungen aufgrund längerer, kontinuierlicher Bewegung

 Falsche Lagerung des Patienten im Kopflagerungskissen

+ Risikopatienten (dazu zählen ältere Menschen, Diabetiker, Raucher und Personen, 
die bestimmte Medikamente einnehmen, z. B. Steroide)

Stirn & Wangen

Mögliche Ursachen

Scherkräfte, die die Durchblutung der Stirn oder der Wangen beeinträchtigen 

Minimieren des Risikos

+ Bei langen Eingri�en oder bei Bewegungen des Patienten kann es erforderlich sein, das Gesicht des 
Patienten anzuheben und neu zu positionieren

Achten Sie darauf, dass die Augenbrauen des Patienten gut sichtbar sind

Dekubitus
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